 VII Международная конференция
«Актуальные проблемы изучения национальных культур: 
теория и практика
(Наука – вузу)». 

Москва – Армавир: АГПУ, АЛСИ,  октябрь, 2010

15–18 октября 2010 г. на базе  Армавирского лингвистического социального института состоялась VII Международная конференция «Актуальные проблемы изучения национальных культур: теория и практика» (Наука – вузу)», организованная при участии Института мировой литературы им А. М. Горького (ИМЛИ) РАН, Армавирского государственного педагогического университета (АГПУ), Армавирского лингвистического социального института (АЛСИ), Карачаево-Черкесского института гуманитарных исследований при Правительстве КЧР (КЧИГИ), Карачаево-Черкесского государственного университета им. У. Д. Алиева (КЧГУ), Кабардино-Балкарского государственного университета им. Х. М. Бербекова (КБГУ). На конференцию было представлено 132 доклада, из них заслушано 83 доклада, остальные были представлены заочно, в т. ч. в стендовой презентации.
Организаторы конференции Султанов К. К., Бекизова Л. А., Надъярных Н. С., Надъярных М. Ф., Вартумян А. А.,  Сакиева Р. С.  считают, что в обсуждении данной проблемы приняли активное участие докладчики (докторанты, аспиранты, студенты и ППС вузов), все прошло  в теоретическом диалоге. Оргкомитетом было разослано информационное письмо с девятью рентабельными проблемами и направлениями, на которых должна сосредоточиться наука на современном этапе с учетом заявленной проблемы VII Международной конференции «Актуальные проблемы изучения национальных культур: теория и практика (Наука – вузу)» “Actual problems of the national cultures studying: theory & practice (Science to High school)”: 

1. Юг России и Северный Кавказ: геополитические перекрестки – основа  докладов, как теоретических, которые прозвучали в первый день пленарного заседания, так и секционных. 

2. Проблема этнодуховной самоидентификации в  мультикультурном  пространстве – важнейшая составляющая образования.

3. Правовая основа  гуманитарных знаний (юристы). Данная проблема была раскрыта на секции 5 «СМИ», что придало конференции  масштабность и эпохальность.

4. Проблема «Законы о национальных языках и языковая культура общества». 

5. Феноменология художественного процесса  описана в докладе д-ра филол. наук, профессора ИМЛИ Н. С. Надъярных, где раскрыты названные выше девять направлений. В русле данной проблемы новаторским на современном этапе был доклад д-ра филол. наук, профессора Сакиевой Р. С.,  который базировался на конкретном материале и конкретных формах, используемых в вузе. Поднятые ею проблемы были раскрыты на современном уровне и разложены по блокам  на схемах и таблицах, продемонстрированных с помощью  мультимедийных средств.

6. Проблема, модели и  категории описания художественного процесса.


7. Проблема традиции (история и современность).
8. Литература в диалоге культур.

Основополагающими в секции литературы стали доклады Надъярных Н. С., Бекизовой Л. А., Федотовой Л. В. О нартском эпосе никогда так пафосно не говорилось:  литературность ранее выносилась за пределы эпоса как переходный процесс. Надъярных Н. С. подняла проблему литератур народов Кавказа. Те же идеи прозвучали в докладе Султанова К. К., в котором на материале творчества Л. Толстого подняты проблемы этические, эстетические и художественные, имеющие в контексте современной ситуации на Юге России прикладное значение. Докладчик показал, что русская литература первая вступила  в диалог не только с писателями, но и с устным народным творчеством. В докладе выявлена динамичная связь на уровне художественного сознания, которая необходима для народов Северного Кавказа для осознания того, что им дал диалог с русской литературой и русской культурой. 
Необходимо подчеркнуть роль и значение терминов  «различие» как основы объединения и «межлитературный диалог»,  введенные Султановым К. К. в науку общения, основанного на различии культур.


В докладе  канд. филол. наук, ст. сотрудника ИМЛИ им. М. Горького РАН Зулумян Б. С. был поднят вопрос о  формах консолидации народов Кавказа с армянской культурой.

В докладе канд. филол. наук, ст. научного сотрудника отдела литературы Европы и Америки новейшего времени РАН доцента Надъярных М. Ф. ставились  узловые проблемы, образование связывалось с преподаванием национальных языков и культур. 

В связи с введением в России и на Кавказе Болонской системы образования, бакалавриата и магистрата, в дискуссиях подчеркивалось катастрофическое положение в связи с тем, что бакалавриатом  не предусмотрено исследование национальных языков, литератур и культур, а вынесено в региональный компонент. Болонская программа зародилась в Европе,  однако в мультикультурных зонах (Швейцария, Испания) программы корректируются. Поэтому надо использовать зарубежный опыт применения  Болонской системы с учетом поликультурной среды народов Северного Кавказа. Это звучало  и в докладах Пазова Ф. Г., Ионова З. Х., которые обеспокоены тем, что если «не будет кадров для преподавания, то и не будет исследования». Необходимо ставить вопрос о  соблюдении Болонской системы  на уровнях Министерства образования и науки, культурных  центров регионов и комитета по делам  национальностей. В национальных культурах функция исследования обладает не только научным, но и антропологическим потенциалом. Так как литература и культура существуют такими, как их исследуют, современные модели должны применяться с учетом национального компонента, в программе же Болонского процесса  национальный компонент исчезает. Хотя, например, в образовательной системе  Перу и Мексики присутствует индейский компонент с учетом развития национальной литературы, и студенты могут выбирать изучение культуры любой  этнической группы.

В этом русле выявляются не только частные, но и общие проблемы цивилизации, подчеркивает Зулумян Б. С., проблемы  «своего» и «чужого» –  культура впитывает все нужное и ненужное. Существуют противоречия между культурой и цивилизацией,  т. к. цивилизация – прогресс технический, а культура – все поглощает. 

1. 15 октября 2010 года было проведено пленарное заседание, на котором заслушано 16 основополагающих докладов.
16 октября 2010 года началась работа пяти секций по следующим направлениям:

Секция 1. «Герменевтика: проблемы понимания художественного текста».
Секция 2. «Проблемы теории и практики современного языкознания».
Секция 3. «Лингвокультурология и лингвоконцептология: история и перспективы».
Секция 4. «Средства массовой коммуникации в аспекте межкультурной коммуникации».
Секция 5. «Проблемы лигводидактики и методики преподавания иностранных языков в аспекте межкультурной коммуникации».

Основные направления работы конференции соответствовали заявленной проблематике и  предусмотренным девяти направлениям. 

В ряде докладов были отражены проблемы межкультурной   коммуникации. Основная  проблема, рассматриваемая в этом контексте, – обучение иностранным языкам в диалоге культур, что означает научить студентов вести диалог культур в межкультурном общении, используя материалы национально-региональной тематики. 
Также были представлены доклады по проблеме трудностей перевода английской научной и технической литературы (на примере учебного пособия по английскому языку для студентов факультета «Прикладная информатика, математика и физика» под редакцией д-ра филол. наук,  профессора Сакиевой Р. С, доц. Казарьянц Р. А.; гриф УМО Министерства образования РФ).
Преподаватели кафедры ИЯ и МП в своих докладах затронули вопросы обучения различным аспектам языка, видам РД и речевым нарушениям у дошкольников в условиях двуязычия.

Актуальным было рассмотрение лингвокультурологического подхода к обучению студентов ИЯ на неязыковых факультетах вузов. 
Высокий уровень исследования проблемы взаимосвязи языка и национальной культуры на кафедре иностранных языков АГПУ был отмечен грантом гуманитарного фонда РФ «Возрождение религиозного и культурного наследия народов Северного Кавказа». 
Резюме

Заседание круглого стола «Актуальные проблемы изучения национальных культур и языков» состоялось 18 октября 2010 года. В формате круглого стола проводилась дискуссия по вопросам:

– Этнодуховные ценности в системе «дошкольное образование – школа – колледж – вуз»: современные государственные образовательные стандарты»;

– Гуманитарная наука и модернизация образовательных процессов;

– Диалог языков и культур.
Профессор ИМЛИ РАН Султанов К. К. подчеркнул общественно-политическую, научно-исследовательскую, образовательную и инновационную ценность и значимость VII Международной конференции «Актуальные проблемы изучения национальных культур:  теория и практика (Наука – вузу)», отметив, что на конференции прозвучал истинный диалог культур, сквозные темы докладов, концептуальные выводы о том, что человек как субъект развития культуры; проблема творческой личности, антропологический аспект прошли красной нитью через все дни работы конференции, направленной на сохранение национальных языков и культур.

В отдельных докладах было отмечено несоответствие современных образовательных госстандартов реальной социокультурной ситуации на Северном Кавказе, в региональном компоненте Болонской системы образования (бакалавриат).   
Необходимо подчеркнуть инновационный потенциал конференции, участие в ней четырех высших учебных заведений, трех научных академических.

Характер и тип конференции соответствует реальной культурной среде современности по языкам, представленным участниками конференции.

Проблема регионализма  существует как  некая реальность, которую нельзя игнорировать. Вопрос не в отношении к нему, а в качестве его интерпретации. Некий философ заметил, что у «чуждости нет онтологического статуса». Регионализм как необходимость проблематизации имеет много общностей, но есть и различия. Инновационный импульс конференции состоит в учете культур реально сложившихся ментальных образований, традиций, в изучении их различий. Русский язык и литература обозначены как консолидирующий фактор, стимулирующий процесс взаимодействия Запада и Востока.
Дискуссия о российской школе скорее методологический вопрос. Надо вспомнить, как евразийцы подходили к тому, что сейчас называется межкультурной коммуникацией. Профессор Султанов Казбек Калимович говорил, что «возник междисциплинарный диалог, в котором мы друг друга поняли». И это верно. Представители всех наук –  историки, философы, филологи, этнографы, юристы, СМИ и  даже физики – контактировали в контексте рассматриваемых проблем. Говорили на одном языке, вычленяя проблемные узлы, которые связывают эти науки (доцент Надьярных М. Ф).   

Надо подчеркнуть две стороны проблемы: первая, глобальная, это нестыковки – гуманитарии не используют в своей деятельности математические и другие методы точных наук. Соединение филологии и математики дало блестящие результаты, связанные с анализом текста, численными анализами, анализом  частотности лексики в речи.

Первые результаты, полученные в связи с интенсификацией авторских текстов, связаны с А. С. Пушкиным, М. Ю. Лермонтовым и даже М. А. Шолоховым, поскольку язык каждого из этих авторов обладает математическими характеристиками. То, что касается соединения архиастрономии и фольклора, понятная проблема. Изначальный фольклор народа исходит от наблюдений окружающего мира. Символы, которые были недоступны, оказывали влияние на жизнь людей, привлекали особое внимание во всех странах, особо изучались учеными. Именно поэтому существует прямая связь между фольклором, эпосом и астрономическими явлениями (которые изучаются архиастрономией). Это интересное и малоисследованное поле. С помощью архиастрономии возможно установить точные даты исторических событий, нашедших свое отражение в произведениях фольклора: например, установлена точная дата битвы князя Игоря (проф. Романенко В. П.). 

 
В Москве проводились (к сожалению, сегодня это уже не практикуется) междисциплинарные семинары по обмену опытом гуманитариев и представителей естественных наук. А на Кавказе это работает на базе Института математики, где проводятся точные исследования динамики этнических миграций, развивается математическая конфликтология на основе синергетики. Поэтому если контакты будут, это будет полезно (доцент Надьярных М. Ф).   

Математика играет роль фильтра для ошибочных теорий относительно фольклора. В мире нации были случаи разоблачения (проф. Романенко В. П.). 

 
Если подготовка национальных кадров не будет осуществляться, произойдет исчезновение национальной науки и культуры. Для изучения языка мало сориентироваться на присоединение к Болонскому процессу, надо внести коррективы в программы преподавания национальных языков (Черкесский, Майкопский университеты и т. д.). Особенности межкультурной коммуникации, сложившаяся общность на Северном Кавказе требуют усилия своего развития, нахождения новых путей, методов и средств обучения молодежи с учетом требований современной жизни при сохранении народных традиций (Караева Л. Б.).

Необходимо поднять уровень двуязычия от «бытового» до «культурного», то есть выйти на качественно новый этап.  При этом опора должна делаться на методику и прагматику.

Поставленная проблема билингвизма имеет отношение к человеческому самосознанию. Исчезновение национальных языков из мультилингвистического пространства литературы – это в итоге проблема антропологии и нейробиологии (доцент Надьярных М. Ф).   

Одна из общих проблем изучения языков была поднята в статьях по билингвизму. Тема двуязычия с точки зрения прагматизма сводится к вопросам: зачем человеку изучать второй язык? какова должна быть его мотивация? Без прагматической мотивации второй язык не укореняется, а деградирует (Лазиев К. Г.).

Хочу заметить, что даже бытовое переключение языка с одного на другой код носит прагматический характер, это когда человек не может выразить мысль одним языком, а ему это необходимо.

Введение изучения армянского  языка в вузах Армавира просто необходимо, и я готова вам содействовать в этом (Зулумян Б. С.).

Язык научного общения у нас – русский. Но в докладах в виде цитат эпических произведений и прозы представлены и национальные кавказские языки, и европейские иностранные языки (английский, немецкий, французский и др.) 
Самым главным объединяющим фактором явилась поставленная конференцией проблема «Язык и культура».

Характер и тип конференции соответствует современным требованиям еще потому, что в ходе конференции было задействовано все имеющееся в АЛСИ техническое оборудование: мультимедиа, компьютеры, видеопроекторы, аудио- и видеозаписывающие средства (проф. Сакиева Р. С.). 

Большинство студентов вуза не знают армянского языка (при высоком проценте армян в составе населения Армавира), в то время как студенты народов Северного Кавказа обычно владеют своим языком, а часто еще и третьим иностранным (доцент Паперная Н.В.).

Нужны современные методики изучения двух языков в начальных классах школ. Мы это знаем на примере изучения армянского языка (Зулумян Б. С.).

[Участники конференции оставили памятные подарки в виде авторских книг в библиотеке АЛСИ,  обменялись подарками].

Думаю, что конференция подняла недюжинные проблемы, которые заставят задуматься и Д. Медведева,  и В. Путина, так как многонациональный Северный Кавказ сегодня – это апофеоз  всех тех мыслей, которые касаются нашего образования.  Рассмотренные проблемы свидетельствуют о необходимости коренного пересмотра изменений в образовании, необходимости особого внимания  к национальным языкам и культурам. Актуальность и острота проблемы и честность, с которой она высказана всеми участниками конференции, говорит о патриотизме хозяев и гостей форума  (профессор Козырева С. П.). 

Хотелось бы подчеркнуть роль доклада Н. С. Надъярных, в котором были определены методологические аспекты состоявшегося на данной конференции диалога. Все эти современные проблемы  и направления были разработаны совместно Н. С. и  М. Ф. Надъярных в программной переписке с Сакиевой Р. С. и оргкомитетом конференции. Хотелось бы следующую подобную конференцию, посвященную национальным языкам, провести в КЧР  (профессор Бекизова Л. А.).

Было бы неплохо, я думаю, если бы оформился блок сотрудничающих в конференции вузов и организаций (АЛСИ, АГПУ, ИМЛИ, КЧР. и др.). В дальнейшем, при проведении следующей конференции, неплохо поднять антропологическую тему «проблема человека в диалоге культур» (доцент Надъярных М.Ф.). 

Возможно, следует выйти «с проектом о намерениях» в более широкие круги для получения поддержки  в Москве и ИМЛИ (проф. Султанов К. К.).

 В продолжение и развитие проблематики проведенного обсуждения было предложено организовать осенью 2011 конференцию «Человек в диалоге культур». Соучредителями конференции готовы выступить ИМЛИ им. А. М. Горького РАН, АЛСИ, КЧИГИ, КЧГУ им. У. Д. Алиева, ИПМиА (Институт прикладной математики и автоматизации) КБНЦ РАН. Оргкомитету предлагается пригласить к участию в конференции сотрудников Института философии РАН, Института этнографии РАН, Российской антропологической школы РГГУ и других научных учреждений и высших учебных заведений, заинтересованных в исследовании заявленной в теме конференции проблематики.

Было предложено обратить внимание Министерства образования и науки РФ, администрации Краснодарского края, администрации Северо-Кавказского округа на состоявшийся опыт взаимодействия языков и культур вузов Северного Кавказа. 

Пресс-служба АЛСИ.
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